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3) Za takovych okolnosti, jaké jsou ddny ve véci v piivodnim fizeni,
nemd konstatovdni Soudniho dvora v rozsudku vydaném na
zdkladé Zddosti o rozhodnuti o predbéiné otdzce ohledné nesluci-
telnosti zpétné ducinnosti sporné wnitrostdtni prdvni tpravy s
prdvem Unie dopad na pocitek béhu promlceci lhity stanovené
ve vhitrostdtnim prdvnim Fddu pro pohleddvky viici stdtu.

() Ut. vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 6. zdFi

2011 (zddost o rozhodnuti o pfedb&iné otizce Tribunale

Ordinario di Venezia — Itdlie) — Ivana Scattolon v.
Ministero dell'Istruzione, dell'Universita e della Ricerca

(Véc C-108/10) ()

(»Socidlni politika — Smérnice 77/187/EHS — Zachovdni

prdv zaméstnancii v pfipadé pievodu podnikii — Pojmy

»podnik“ a ,pFevod“ — Veiejnoprdvni pFevodce a nabyvatel

— PoufZiti kolektivni smlouvy platné u nabyvatele po uskutec-

néni prevodu — Odmeéiiovdni — Zohlednéni poctu let sluzby
dosaZenych u pievodce*)

(2011/C 311/12)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Tribunale Ordinario di Venezia

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Tvana Scattolon

Zalovan)?: Ministero dell'Istruzione, dell’'Universita e della Ricerca

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Tribunale Ordi-
nario di Venezia — Rozsah plisobnosti smérnice Rady
77/187[EHS ze dne 14. tnora 1977 o sblizovani pravnich
piedpistt ¢lenskych sttt tykajicich se zachovani prév zamést-
nancti v pifpadé prevoda podnikd, zdvodt nebo ¢asti podnika
(Uf. vést. L 61, s. 26) a smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12.
bfezna 2001 o sblizovani pravnich pfedpistt ¢lenskych statd
tykajicich se zachovdni prdv zaméstnancli v pfipadé prevodi
podnikti, zdvodd nebo ¢dsti podnikti nebo zdvoda (UF. vést.
L 82, s. 16) — Vyklad ¢l. 3 odst. 1 smérnice 77/187/EHS —
Prevod pomocnych pracovnik dklidu z mistntho Gfadu na
statn{ organizaci — Zachovani prdv, véetné poctu odslouzenych
let, nabytych u mistntho dradu

Vyrok

1) Prevzeti zaméstnancii vefejnym orgdnem clenského stdtu od jiného
veiejného orgdnu, jimz byl svéfen wykon pomocnych sluzeb ve
Skoldch, mezi néz patii predevsim udrzba a administrativni
podpora, je pievodem podniku, na ktery se vztahuje smérnice
Rady 77/187/EHS ze dne 14. tinora 1977 o sbliZovdni prdvnich
predpisii clenskych stdtii tykajicich se zachovdni prdv zaméstnancii
v piipadé prevodii podnikii, zdvodii nebo Cdsti zdvodii, pokud

uvedeni zaméstnanci tvoii strukturované seskupeni zaméstnancii,
ktefi jsou chrdnéni jakoZto zaméstnanci podle vnitrostdtniho
prdva tohoto clenského stdtu.

2) Pokud vede prevod ve smyslu smérnice 77/187 k bezprostiednimu
pouziti kolektivni smlouvy platné u nabyvatele na prevddéné
zaméstnance a pokud podminky pro odméiovdni upravené v této
smlouvé jsou vdzdny predevsim na dosaZeny pocet let sluzby, brdni
clanek 3 této smérnice tomu, aby u prevedenyich zaméstnancii doslo
ve srovndni se situaci bezprostiedné predchdzejici jejich prevodu k
podstatnému sniZeni platu z divodu, Ze pocet let sluzby, kterych
dosdhli u prevodce, ktery je shodny s poctem let sluzby dosaZenych
zaméstnanci u nabyvatele, neni zohlednén pfi stanoveni jejich
pocdtecniho platového zafazeni u posledné uvedeného. Je na pred-
klddajicim soudu, aby posoudil, zda p¥i dotceném prevodu, ktery je
predmétem piivodniho Fizeni, k takovému snizeni platu doslo.

() Uf. vést. C 134, 22.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 8. zdfi

2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Conseil

d’Etat — Belgie) — European Air Transport SA v.

College d’Environnement de la Région de Bruxelles-
Capitale, Région de Bruxelles-Capitale

(Véc C-120/10) ()

(.Leteckd doprava — Smérnice 2002/30/ES — Provozni

omezeni ke sniZeni hluku na letistich Spolecenstvi — Limity

hladiny hluku, které musi byt dodrZeny p¥i pieletu méstskych
Cdsti nachdzejicich se v blizkosti letisté*)

(2011/C 311/13)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predklddajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: European Air Transport SA

Zalovani: College d’Environnement de la Région de Bruxelles-
Capitale, Région de Bruxelles-Capitale

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce — Conseil d’Etat —
Vyklad ¢l. 2 pism. e), ¢l. 4 odst. 4 a ¢l. 6 odst. 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/30/ES ze dne 26. biezna
2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni provoznich
omezeni ke sniZeni hluku na letistich Spolecenstvi (Uf. vést.
L 85, s. 40; Zvl. vyd. 07/06; s. 96.) — Limity hladiny hluku,
které je tieba dodrzovat pii preletu tizemi v blizkosti letisté —
Pojem ,provozni omezeni* — Omezeni pfijatd vici letadlim
téméf vyhovujicim pfedpisim — MozZnost stanoveni takovych
omezeni{ v zdvislosti na hladiné hluku méfené na zemi —
Dopad Umluvy o mezinirodnim civilnim letectvi (Chicagskd
umluva)



